BARASAT GOVERNMENT COLLEGE
TEACHER'S PROFILE

MR PRITAM BANDYOPADHYAY, DEPARTMENT OF ENGLISH

5> DESIGNATION : Associate Professor
# QUALIFICATION : MA.
» DATE OF JOINING THE SERVICE : Jul 22,1996

} DATE OF JOINING THE INSTITUTION : jun 30, 2022

5> ADDRESS FOR COMMUNICATION . 98-H, Roy Bahadur Road, Kolkata - 700 034.

> PHONENO : 8017770440

> EMAIL ADDRESS : pritban@gmail.com

> SPECIALIZATION : English literature

} TEACHING EXPERIENCE . Full time UG teaching for 26 years,

PG teaching at Maulana Azad College for 1 semester,
PG teaching (Department of Bengali) at Barasat Government College for 1 semester,
Part-time UG teaching for 1 year (approx.).

} COLLEGE SERVED . 1. Darjeeling Government College ( 22.07.1996 to 23.11.2001 )
2. Bidhannagar College ( 26.11.2001 to 29.01.2013)
3. Haldia Government College ( 30.01.2013 to 29.06.2022 )
4. Barasat Government College ( 30.06.2022 till date.




’ ACADEMIC AND ADMINISTRATIVE

EXPERIENCE

, TOPICS TAUGHT

." AREA OF RESEARCH & INTEREST

ONGOING PROJECT DETAILS

» AWARD RECEIVED

»”

PATENT DETAILS

EXTRACURRICULAR ACTIVITIES

CAREER PROFILE

ACADEMIC LINK

. Carrying out intensive and extensive study of the subject. Delivering regular class
lectures to students. Organizing seminars / webinars for students as well as the
larger academic community. Assessing their merit by holding examinations and
evaluating their performances. Holding regular meetings with students' parents.
TCS for 3 years, HoD for 9 years, Convener of Examination, Career counseling,
Cultural subcommittees. Several other administrative activities.

Topics in syllabuses of different colleges served.

Pedagogy of English literature, Translation.

NONE

- NONE

NONE

. Passion for music.

B.A.(Hons.) from Jadavpur University in 1991. M.A. from Jadavpur University in 1993. Member, UG Board of
Studies, Netaji Subhas Open University, since January, 2014.

To be published soon:

1. Translation of fiction on the Sunderbans (part of project of Centre for Translation of Indian Literatures,

Jadavpur University) 2. Translation of short story by Kazi Nazrul Islam (part of project of Nazrul Centre for Social
and Cultural Studies, Kazi Nazrul University)

Some earlier publications: 1. Translation of young adults’ stories from Bengali into English in the anthology
'Timeless Tales from Bengal: An Anthology of Bangla Children's and Young Adults'; Stories' published by Niyogi
Books, New Delhi (ISBN: 978-93-86906-23-6), 2018.

2. "Colonial Cousins or Conjoined Twins? Observations on literature, language and power in the Eng Lit
classroom" in 'Asian Quarterly, An International journal of Contemporary Issues', volume 11, Pune, (ISSN 2229 -
581X) 2013. 3. Translation of Jagannath Chakraborty's poetry in 'Word for Word: Essays on Translation in
Memory of Jagannath Chakraborty', published by Papyrus in 1994.

Paper editing for NSOU study material:

Joint editor for Paper 6 of study material for Bachelor's Degree Programme of Netaji Subhas Open University,
published in 2017.

. NONE




PUBLICATION

» JOURNAL PUBLICATION :

( MAXIMUM TEN BEST PUBLICATION) (1) Pritam Bandyopadhyay, "'Colonial Cousins or Conjoined Twins? Observations on
literature, language and power in the Eng Lit classroom"', Asian Quarterly, An
International journal of Contemporary Issues', volume 11, Pune,, November,
2013, ISSN 2229 - 581X




